ATATURKCT YAZAR RECEP BILGINER
(Oliim Yazs1: Nekroloji)

Prof, Dr, Sadik TURAL*

“Anadolu’'nun ¢esitli sehirlerinden her giin Istanbul’a binlerce insan
gelir. Bunlarn bityiik bir kismu bu gehrin icinde erir kaybolur; bir kismi gel-
digi yerin ilkelligini biitiintiyle atamadan kendi olmakla olmamak arasina
stkigip kalir. Daha kiigiik bir grup ise, kigiligini koruyarak iicyiiz yillik Is-
tanbullu gibi yasayabilmenin Srnegini verir. Caresizligin, kimsesizligin ve
tagralilik psikolofisinin ezdigi bir insan durumuna dilgmeden aklinin ve yii-
reginin igiklarin Istanbul’a tagimak. .. Recep Bilginer gercekten cileli, ger-
cekten ok suantil bir hayann ilk yirmi ydinn arkasindan Istanbul’a geldi.
Adana’dan Konya'ya, Konya’dan Eskigehir’e aklinda ve yiireginde bityiit-
tigil 1 Istanbul’a tasidr. Istanbul’da miicadelelerin, kallesliklerin ara-
sinda Anadolu’dan getirdigi isigt Istanbul’da bilyiiterek tekrar Anadolu’ya
tagimamn heyecamim yagad. Girdigi cevrelerde hog sohbet fakat bir cetin
ceviz olarak tamnan, bircok kimsenin Recep Agabeyisi, bircok kimsenin
Recep Babast olan Bilginer’e gazetecilik mesleginin de, tiyatro yazarlig-
mn da ¢ok yakigng rahatca sc'iyfeyebilecek olanlardanim; zekds: ve bilgi-
si yerinde olanlar, yerli ve millf tiyatronun son elli yillik gegmigi icinde on-
de gelen isimlerden birinin Recep Bey oldugunu inkdr edemezler.

Asil séhretini gazeteci olarak yapmig olan R.Bilginer’in otuzdan fazla
yayinlanrug edebi ve fikrf eseri var. '

Gazeteci dostlar: onun hakkinda cok giizel seyler soylediler, soylerler
ve yazarlar. Ben kizinin, torununun, damadinin ve eginin huzurunda bir ke-
re daha ve meslektaglarinin sahitligivle sdylemek isterim ki, vatan toprag
Recep Bilginer’e heldldir.

# Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Bagkani.
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‘Hani benim Recebim’ diye ci§lik atsak, vatan topragmdan bize ses ge-
lir: ‘Artik bu evladim benim koynumdadir; onu armn, fakat cagirmayin.’ Va-
tamn kendisine hizmet edenlere heldl olan topragm, bayraga sarimug
ontimiizdeki tabutta bizi dinleyen cenazesini, dostlarint ve kederli ailesini
selamltyor, Recep Babaya Allah’tan rahmet diliyorum.

Hepimizin bagt sagolsun.”’

Recep Bilginer 17 Haziran Cuma giinii saat 17.00’de Ankara’da ara-
mizdan aynildi. Egi Giilsen Bilginer’le birlikte’Ankara’daki gercek dostla-
nyla Hacettepe’den cenazesi alindi, esi ve eginin kardesi, yegenleri ile ya-
kin dostlarmin bulundugu arabalardan olugan konvoyla birlikte bir ambu-
lansta Tstanbul®a gétiiriildii. Aksam, cenaze bir hastanede kaldr. Aralarinda
Istanbul Valisinin de oldugy, ¢ok seckin, genc ve yash aydin grup ile kiz
kardesi, yegenleri, torunu ve kizi ile onlarin eglerinin, hayat arkadagi Giil-
sen Bilginer’in bulundugu 20 Haziran giinii yapilan térende, Istanbul Ga-
zeteciler Cemiyetinde yapilan dért anlamli konugmadan sonra, Tesvikiye
Camiinde kilinan namazin arkasindan Zincirlikuyu’da topraga verildi.

Recep Bilginer, “Kér Ofke” adli Ermeni sorununu igleyen bir dizinin
senaryosunu kizi Tillay Bilginer’le birlikte hazirlamigts. Bu eserin TRT ce
kabul edilmemesi yoniinde bazi olumsuz ¢aligmalar yapan kisilerin gercek
niyetlerini kamuoyuna duyurmak; bu arada da Yiksek Kurum Yasasinda
yapitacak degisikliklerin kotil niyetlilerce bicimlendirilmesini onleyici ko-
nu§ma]af ve bilgilendirmeler yapmak lizere geldigi Ankara’da kaybettigi-
miz Recep Bilginer edebi ve fikef hayatiyla bir sahsiyet idi: Ozellikle son
kark yildir, higbir grubun veya kiginin adamt olmamakla taninan Recep Bil-
giner, Istanbul’da benlik, kimdik ve kisiligini kaybedenlere kargilik, kisili-
gini koruyabilen Tiirk aydim, kimligini bayraklagtirmay: bagarabilen ger-
ek bir Atatiirkeil, kigi ve toplum 6lgeginde benligini savunan gercek bir
bagimsizitkel, gercek bir milletci idi.

' 20 Haziran 2003 giini [stanbul Gazeteciler Cemiyetinde yapilan térende Cemiyet Bagkanm Orhan
Ering, Basin Senatosu Bagkan: Necmi Tanyolag, Sadik Tural ve gazeteci, tiyawo ve roman yazart Re-
fik Erduran birer konugma yaptilar. Digerlerirnin gergekten anlamli degerlendirme ve ifadeiere yer ve-
ren konugmalar yanmda 8. Tural’in konusmasi olan bu metin, kiigiik teybine kayit yapan bir maliye
kontroléritnden ahnmgtir,
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Eserlerinin her biri en az iki baski yapmis olan Recep Bilginer hakkin-
da, bildigimiz kadarryla gesitli iiniversitelerimizde iki master. fi¢ bitirme
tezi yapilmus olup, eserleri hakkinda cegitli kimselerin degerlendirme yazi-
Jart bulunmaktadir. Ayse Ulusoy’un Sevgi ve Barig icin kaleme aldifs (Bil-
ge dergisi Nu: 24, Bahar 2000) yazis: ilk akla gelendir.

Onunla yirmitic y1l stiren dosttugumuz sirassnda ¢ok hoguma gittigi icin
ezberledigim, diline pelesenk ettigi musralan, beyitleri gecip ciimlelerden
ifadelerden yalnizea liciine yer verecegim:

‘Dostlarumiz bizden dalkavukluk istemeden, giivendigimiz insanlar ol-
may siirdiirseler ya...’

Sevdiklerimiz, hem duygularmuzin, hem sagliklarimuzin, hem paraluri-
mizin gergek sahibi olduklarin diigiinmeseler ne iyl olurdu?’

‘Atatiirk diigmanlart iki gruptur: Birincisi malum; siitii bozuklar...
Ikincisi ise, Atatiirk’iin ¢evresindekilerden birini oyle yiiceltir ki, Atatiirk’ii
gblgelemeyi becerip diismanlik eder. .. Birincileri ldnetleriz de, ikincilerin
hesabini veterince goremeyiz.’ '

Tiirkmenistan, Kirgizistan, Kazakistan ve Bulgaristan’da yapilan gesit-
Ji toplanttlara beraber katildigim R.Bilginer, sakas: az, esprili fakat ciddi bir
insandi. Gazeteleri kemil-i ciddiyetle okuyan —en az iki saatini ayiran- {ig
kisi tarndim: Ahmet Nihat Akay, Recep Bilginer, Kemal Tural... Kayinpe-
derim, babamun yoldagt ve babam en az iki gazetede, hem haber vermenin,
hem kose yazarlar araciligiyla halka énderlik etmenin karsilagtirmasimt ya-
parak kendi goriiglerini olugturan muhtesem aksakallardir. Aslinda iglerini
dogru yapan gercek gazetecilik, hem bilgi ve gdrgli artirtct, hem yorumla-
ma giiciine katkt saglayici bir yaygin egitim araci, degil midir? Ahmet Emin
Yalman ekoliinden gelen R.Bilginer ve Bilginer nesli, gazetecilifi biyle
anhyorlard.

‘Toplumun biitiiniiyle yeniden yapilandirihip bigimlendirilip, bilinglendi-
rilmesi ve o yonde kurumlagtirilarak degigim ve dontiglimlerle milli benlik
ve kimliginin yeniden giiglendirilmesi apayrt bir konudur. O tiirden biiylk
dedisim ve doniigitmler bilylik Onderler araciliftyla yapilabilir. O Ata-
tlirk ’{in bagardig bir yiice toplum mithendisligidir. Diger yandan toplumun
kiiciik bir kesiminin veya bilyiikge bir kismimin yahut tamamumin gerekh
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- uyarilarla deZisimi ve doniigiimti gerekebilir. Cirkin ahigkanliklarin, giiliing
tepkilerin, ayriks1 davramglarin olumlu, iyi, giizel, hos olma yéniinde degi-
gimine yol agmak kaginilmaz bir ihtiyactur.

Eksiklerin giderilmesi, yanhglarin diizeltilmesi, bilgilendirme ve biling-
lendirmenin arttinlmas: ise, gerek érgiin (ilkokuldan tiniversite bitimine
kadar) gerek yaygin (gazete, dergi, tiyatro, sinema, tv, internet, v.b) egitim
araciifiyla yapthyor, yapilabilir. Ozellikle yaygin egitim Orglin egitimden
bile etkili olmaktadur. Bu ii¢ yolla yapilir. Bir 6zendirici, yumusak uyarici;
iki, elestirirken, kiigiimseyen, agagilayan, reddeden ve kendi benimsedigi
digindakileri yok sayan,; iig, kanun, tiiziik ve yonetmeliklerle yapilan yon-
lendirmeler,

Toplumun biitiinliigiinii koruma yéniinde uyarilarin, bir sosyal denetim
bigimindeki agirlikli $rnei 19. yiizyil bagma kadar tiyatro idi. 19. yiizyil
bagindan itibaren gazete, halkin uyartlmas: ve bilinglendirilmesi yoniinde
tiyatro gibi bir yaygin egitim kurumu haline dontistii. Iste bu noktada tic
Onemli tutum kargimiza geldi. Bir: Halka daima tepeden bakan, onu kii-
¢limseyen ve onunla ilgili fikir beyan ederken 6zendiricilikten ve uyarici-
liktan daha ¢ok kii¢limseyen ve ifrenen anlayigin meydana getirdigi gaze-
te yazilari, tiyatro eserleri, roman ve hikayeler. iki; Halkinin sevgiye, ilgi-
ye, miisamahaya ldyik oldugunu diisiinerek elestirilerini bile ondan bir
par¢a olmamn sorumluluguyla yapan; degisim ve déniigiimlerin yumusak
ve tabil akigiyla olmasi i¢in diisiindiiriicii ve 6zendirici olma yolunu sege-
rek halkin bilinglendirmeye calisan gazeteciler, tiyatro yazarlari, romanci-
lar. Ugiinciisii ise, diisiinmek yerine eglenmeyt, sorumluluk yerine vur-
dumduymazhg, bagkalar1 yerine kendini ve gok kiiciik bir grubu secen ve
0 ytnde aklini, duygusunu ve zevkini stmirlayarak ayrksilifin (marjinalite)
Ornegini verenler.

1859dan 1959’a kadar neredeyse ytizyil bu gruplandirmarun ikinci ya-
nr agir basti. 1960°dan sonra bu yaygm egitim kurumlar énce sinemayi,
sonra da televizyonu yanma alarak kiiltiirel biitiinliigiin savunuculugunu
yapanlar ve yikanlar olmak iizere ikiye ayrilds.

Recep Bilginer ve benzeri olan kise yazarlar, habercﬂer, tiyatro ve se-
naryo yazarlan, halki uyarmada agabeylik, babalik, hocalik yapmada, ka-
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naat énderligi tistlenmede tarihi birikime ve millf kiilttire dayali bir tutum
gosterdiler.

Recep Bilginer, Tiirkgeciydi, ideolojik olmayan bir Tiirkgiiydii; mahal-
liyi bilir eserlerine yerlestirir idi; 1aik Cumhuriyet konusunda tavizsiz idi.
Yurdumuzun dért bir yamnda “Insan Atatiirk” konulu konugmalar yapan
ayrica eserler kaleme alan gercek bir Atatiirkgti idi. En mithimi de bana g6-
re, yapayalnizliktan korkmayan zel bir kahramands.

Onun hayat hikéyesinin ana ¢izgilerine gegmeden dnce iki tnemli ozel-
ligini vurgulamak gerektifini diigiiniiyoruz.

Birinci dzellik, tarih konulu eserleriyle (Kor Ofke; Lile Bahgesinde
Bir Sair; Mevlana, Yunus Emre; Sevgi ve Barig; Manas) gecmigi dog-

ru anlamak, dviiniilecek yanlariyla sosyo-kiiltiirel mirasm inceliklerini son-

raki nesillere dogru kavratmak yoniinde gdsterdigi cabadir. Birinci Gzelli-
ginin ilk alt grubu uzak gegmigin yorumlanmasidir. Recep Bilginer’in ilk
eseri Beysehir ve Esrefogullart baghkh bir uzak tarih incelemesidir. Son
eseri ise Uc Iktidar Ue Hayal Kiriklig1 adini tagtyan yakan tarihin olay ve
kisileriyle ilgili bir 6zel tarih denemesidir. Birinci dzelliginin ikinci alt
grubunda ver alan (Zaferden Sonra; Savagtan Barisa Asktan Kavgaya)
eserler ise, Atatiirk’{in askerd, siyasi ve idari deh&sin, fikef derinligini, sah-
siyet biitiinliigiin ortaya koyan eserlerdir. Bu eserler bityiik ol¢lide goz-
lemlenmemis (sahidi olunmarmug) bir zamanim olaylar ve kigileri olmasi
agisindan tarih konulu edebiyat eserleridir.?

ikinci 6zellik ise, i¢inde yasadig1 1931-2001 yillarimin arasindaki saglam
gozlemlere dayanan 70 yillik zamanin igledii tiyatro eserleri, incelemele-
1iile anilarindaki tutumudur; bunlar yarinlarin tarihgisinin sosyal ve kiiltii-
rel gdstergelerle ilgili araysslarina cevap olacak tiirdendir.

15.05.1922’de Adana’da dogan, Recep Bilginer, Tataragast (eski sis-
temde posta hizmetleri) unvanl biiyiik bir ailenin gocugudur.

2 “Tarih”, “tarih kontln edebiyat eseri”, “tarihin edebilegtirilmesi” gibi konular igin bk, Sadik Tu-
ra!, Tarihten Destana Akan Duyarlihk 4. bs,, Ankara 2009, s.1-63, 99-107.

¥ Eserlerinin itk baskiarin koymamiz gerektigini fakat yetigtiremeyecegimizi styteyen Sn. Siiley-
man Bozdemir’e katldik: Genig zaman iginde Sayin S.Bozdemir bizde bulunmayan eserlerin baski ta-
rihleri ile digerlerinin itk ve son basim tariflerini aragtirip ekleyecefine dair stz verdi.
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R.Bilginer, ilkokulu Adana’da, ortackul ve liseyi Konya’da yiiksek og-
renimini Istanbul Gazetecilik Enstitiisiinde tamamtadi. Yaygin oldugu tize-
re yayin hayatina giirle basladi. Eskigehir’de geng bir grupla birlikte cikar-
diklan Tiirk’e Dogru ve Bozkir adli edebiyat dergileri yamnda, kendi adina
Diisiince dergisini ¢ikardi. Istanbul’a gegince Yenicag dergisini yayinlad,
Eskigehir'de cikan giinliik Eskigehir gazetesinde koge yazilariyla adinim
duyulmasii genigletme yaninda Siiz Milletin adli siyast sabah gazetesini ¢I-
karmaya baglad). Eskigehir’deki bu yogun faaliyetleri siirerken, o dénemin
en Unlii gazetesi olan Varan gazetesinin Istanbul merkez kadrosuna alindi.
Istanbul’da géreve baslamasmn ikinci ginl Eskigehir’deki Séz Milletin
gazetesinde yaymlanan bir siirinden dolay: Istanbul’da tutuklandi. Hapis-
hane izlenimlerini Utang Diinyas: adh piyesinde ortaya koydu. Bu piyes-
ten dolay1 1970 yilinda kendisine en iyi yazar 6diilii verildi. Recep Bilgi-
ner ayrica Hapisligim adli demokratik hayata gecisgin sancilarimi yasayan
bir toplumun aydimi olmamn ve suglular psikolojisi ve davramiglarinn ne ol-
dugonu ortaya koyan bir eser yazdi Giinliik Akin gazetesini ¢ikardiktan
sonra, Vatan Gazetesine yerlegen ve Istanbul’da Demokrat Partinin 1946
yilindan itibaren eylem ¢izgisini biiyiik digiide benimseyen R. Bilginer, va-
lilik ve belediye yonetiminin birlikte galigtigt 1950-1955 yillan arasinda be-
lediye meclisi ve vildyet daimi enctimen iiyeligi yapti. 1961-1963 yillan
arasinda hem demokrasiyi, hem de hukuki haklari savunmak lizere giinliik
Hakikat-i Tasvir gazetesini ¢ikardi. Gazetenin kose yazarlifindan sayfa
sekreterlifine kadar iglerini bilyiik 6l¢iide iizerine alan bir patron olugu,
birgok kimsenin hayraniifina yol agti. Bu gazete kapandiktan sonra gesgitli
dergi ve gazetelerde kdse yazarligi yapt1,

1954 yilinda Yonetim Kuruluna girdigi Tiirkiye Gazeteciler Cemiyetin-
de yaklagik 40 yil siireyle Genel Sekreterlik ve Genel Bagkan Yardimeih@t
gorevlerinde bulundu,

R.Bilginer Tiyatro Yazarlar: Derneginin kurucularindan olup uzun siire
Genel Sekreterligini, 1996’dan Sliimiine kadar da Bagkanhigini yapti. 1978-
2002 yiltart arasinda UNESCO Tiirkiye Milli Komisyonu Yénetim Kurulu
Uyeligi, 1985-1991 yillan arasinda da ILESAM Kurucu Uyeligi, Yonetim
Kurulu Uyeliginde bulundu. Atatiirk Yiiksek Kurumunun baglt kurulusu
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Atatiirk Kiiltiir Merkezinin Bilim Kurulu (1989-2000) ve Yiiriitme Kurulu
Uyeliklerini yapt1.

Ug kere evlendi: Merhum fclal Hamm (oglunun ve kizimn anneleri),
merhum Mahpeyker Hanim’dan sonra, Maliye Bakanhg Gelirler Bagkont-
rolorii Giilsen Giingdr-Biiginer ile evlenmistir. Unlii gazetecilerden mer-
hum Engin Bilginer ile Tiilay Bilginer-Kopkiman'm babas, Ekin Kantarel-
li’nin dedesidir.

Tiirkiye’de gesitli kurum ve kuruluglarca 6diil, tesekkiir plaketi veya
belgesi almig olan Bilginer, Tiirkmenistan Yazarlar Birligi tarafindan “ak-

telpek ve kaftan™ giydirilen “yagulug unvamyla geref tiyeligi verilen bir
yazarimiz idi.

Oliimiinden sonra Sayin Hasan Pulur ve Sayin Mustafa Balbay kadirbi-
lirlik 6rnefi olan kose yazilan yazdilar.

1954 yilinda Istanbul’da yaymladig Tiirkiye Reisicumhuru Celil Ba-
yar’m Amerika Seyahatleri adl eseri ile Tiirk Basininda Mustafa Ke-
mal Atatiirk ({stanbul 1981) adli eserlerinde ve 6zellikle Atatiirk konulu
iki edebi eserinde Recep Bilginer’in bir yonii belirgindir: Cumbhuriyetin,
laik hukukun, ve Atatiirkgit diisiince 1g181nda degigim ve doniisiimlerin ge-
rekliliginin savunuculugu...*

Oliimiinden sonra yayimlanan Ug Tkridar Ug Hayal Kirkligr (Dogan
yayincilik) adli antlar kitabi ile Arkamdaki Ayak Sesleri adli roman, yarnin
sosyal tarihgilerine yardimcihik edecek niteliktedir. Onun ilk eseri Beysehir
ve Egrefogullar: isimli bir tarih incelemesidir. Gerek Kanuni Sultan Siiley-
man’1n divanindan, gerekse tarih kitaplarindan yararlandifi Cihan Padisa-
himin Kalp Agrilar: (2002) adl galismasindan daha sonra, ayni adla bir ti-
yatro eseri yazmasina yol agmugtir. Tarihi anlamak, yorumlamak diigiince-
si birgok tarih konulu piyes yazmasinin gerckgesidir. Bir Zamanlar (1983)
adl giir kitabr yaninda Politikada Bir Sart Cizmeli (1980) isimli romam da
ok biiyiik yanki uyandirmadi. Deneme kitaplar (Sorularm Giindeminde
(7), Unutulmasinlar Diye (7), Yiiregini Sicak Tut; 1984, Insan Bir Diigiin-

+ Ben Recep Bilginer’in, sahne eserleriyle ilgili bir master tezi yaptirmigtim {2001). Bu konuda
ciddi bir doktora yaptiarak onun ilgilendidi konular, kigiler, yaraltig: tipler, savundugu degerler delille-
riyle ortaya konulabilir, Bunu Prof, Dr Enver Tére'den bekleyelim.
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cedir; 1983, Zenginler Hitkiimeti; Ist. 1988) yaymnlamg bulunan Bilginer,
edebiyat¢r kimligini ve kisiligini senaryolar: ve tiyatro eserleriyle saglada.
Bu eserlerin hemen hepsi defalarca profesyonel ve amator sanatilarla sah-
nelendi; bazilari filme gekildi, édiiller ald1.’

Senaryolari:

Parkta Bir Sonbahar Giiniiydii, 6 boliimlik dizi, Ankara 1988 (Tv. icin
cekildi, gosterildi),

Zaferden Sonra: Mustafa Kemal'in Yasamindan Bir Kesit, Ankara
1993,

Mavi Tango (ki1 T. Bilginer'le, belgesel),

K&r Ofke, dizi igin dort bolim (kizi T. Bilginer’le, belgesel-drama),

Tiyatro eserleri:

Gazeteciden Dost, Istanbul 1962,

Isyancilar, Istanbul, 1964, 1997,

Ben Devletim, Istanbul,1965,

Karim ve Kizim, 1985,

Ovyun Bifti, Ankara 1988,

Parkta Bir Sonbahar Giiniiydii, Ankara 1988,

Sevdigim Adam, Ankara 1990,

Mevidna: Asik ve Méguk, Ankara 1992; 2.bs.2000,

Ben Kimim?, Ankara 1994,

Sart Naciye, Ankara 1997,

Kiskang, Ankara 1997, |

Ldle Bahgesinde Bir Sair, Ankara 1999,

Yitnus Emre, Istanbul 1979, 2. bs., Ankara 2001 (Tiirk Dil Kurumu en
ivi piyes odiilil),

* Giazeteci, senaryo yazan Tiilay Bilginer-Kopkiman'dan Recep Bilginer’in biitiin eserferinin 2007
{dogumunun 85. yilinda) yihnda son baskilarin esas alarak biryiik bir yayinevince basilmasinm saglan-
masini bekletiz. Diger yandan 2006 tiyatro sezonunda Devlet Tiyatrolarinca onun en az iig eserinin oy-
nanmasimn saglanmast ise, yakin dostu Refik Erduran’in giiziimlemesi gereken bir konudur.
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Sirat Kopriisii, Ankara 2000,

Sevgi ve Bariy, 1989; 2. bs. Ankara 2001,

Utang Diinyast, Ankara 2001,

Savagtan Barisa Asktan Kavgaya, Ankara: Atatiirk Yiksek Kurumu
Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanhgi, Ankara 1999; 2.bs. 2001 (Eser ATAM
odiiliini almigtir),

Cihan Padisalunmin Kalp Agrilar:, Ankara 2003,

Opera eseri:

Manas: Oliimsiiz Kahraman; Opera 2 boliim, Ankara: Atatiirk Yiiksek
Kurumu Atatiirk Kiiltiir Merkezi Bagkanligi, Ankara 2001.







ATATURK ARASTIRMA MERKEZI DERGISI
YAYIN ILKELERI

Atatiirk Aragtirma Merkezi, Tiirkiye Cumhuriyeti Anayasasinin 134.
Maddesi ve 2876 sayili Kanun geregince Atatiirk Kiiltiir Dil ve Tarih Yiik-
sek Kurumuna bagh bir kurnlug olarak; Atatlirk¢ii ditsiinceyi, Atatiirk ilke
ve inkildplarint bilimsel yoldan aragtirmak, tamtmak, yaymak ve bu konu-
larda yayimlar yapmak iizere kurulmustur. Merkezimiz bu amaci gergek-
lestirmek {izere Atatiirk’{in egsiz kigiligini, ilke ve inkié@plarin, Atatiirkgii
diisiinceyi aydinlatacak, degerlendirecek bilimsel aragtirmalar yapmakta ve
elde edilen sonuglari i¢ ve dig kamuoyuna sunmaktadir. Ayrica Atatiirk’e,
Atatiirkgiiliige ve Tiirkiye Cumhuriyeti Tarihine ait kaynak ve belgeleri de
yayimlamaktadir.

Yayin hayatina Kasim 1984 yilinda baglayan Atatiirk Aragtirma Mer-
kezi Dergisi, her 4 ayda bir Mart, Temmuz ve Kasim olmak {izere yilda
ii¢ say1 yayimianir. Her yilin sonunda Derginin yilhk dizini ve on sayida bir
olmak iizere de genel dizini ¢ikarlir; uluslar arasi endeks kurumiarina ve
abonelere yayimtandi@ tarihten itibaren bir ay igerisinde gonderilir.

Derginin Yaym Amacit

* Atatiirkeli diigiinceyi, Atatiirk ilke ve inkildplarimi bilimsel yoldan
aragtirmak, tanitmak, yaymak ve Atatiirk ve Tiirkiye Cumhuriyeti tarihine
ait kaynak ve belgeleri yayimlamak.

* Atatiirk’iin Tiirk toplumuna kazandirdiZi degerleri tarihi ve giincel
gercekler gercevesinde bilimsel Slciilerde degerlendirmek.

* Atatiirkcii diiglinceye, Atatiirk ilke ve inkilfplarina uygun milli politi-
kalann olugsmasinda ve yiiriitilmesinde milli hedeflerin tespitinde, segi-
minde fikir birikimini saglamak.

* Atatiirk ve Tiirkiye Cumhuriyeti tarihine ilgi duyan, bu konuda fikir

{ireten yurti¢i ve yurtdigindaki uzman ve bilim adamlarina ulagmak.
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* Atatlirk ve Tiirkiye Cumhuriyeti tarihi ile ilgili olarak, uluslar arasi
diizeyde yapilan bilimsel ¢aligmalar: izlemek, bunlan ilgili bilim adamlari-
na, uzmanlara ve ilgili kamuoyuna duyurmaktir.

Derginin Konusu

Atatiirk Aragtirma Merkezi Dergisi, yakin dénem tarih dergisidir. Bura-
da yayimlanacak makaleler; Osmanli Devleti’nin son dénemlerindeki geri
kalmigliginin ve tarih sahnesinden ayrilisinin nedenlerini/sonuglarini, Mus-
tafa Kemal Atatiirk’ii hazirlayan tarihsel ve siyasal kosullari, Miitareke
donemini, emperyalist litkelerin iggaline kargi Kuva-y1 Milliye ve 19 Ma-
yis 1919 ile baglayan Milli Miicadele’yi, Anadolu’da toplanan kongreleri,
yayinlanan genelgeleri, milli egemenlik, tam bafimsizlik ve diizenli ordu
ilkeleriyle bagimsizlik savasimn evrelerini, parlamenter sisteme gegisi, si-
yasal ve ekonomik acgidan tam bagimsiz Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulu-
sunmu, Ulus-devlet olarak oOrgiitlenigini ve bu devietin temel degerlerini,
Atatiirk’iin gerceklestirdigi devrimlerin anlamlarim ve Tiirk ulusuna ka-
zandirdiklarini, demokrasi diisiincesinin gelisimi ve uygulamalarini, Mi-
sak-1 Milli dahilinde gergeklestirilen dig politika anlayisim, gerek Milli
Miicadele doneminde, gerekse daha sonralan ortaya ¢ikan sorunlarin giini-
miize yansimalarin:, Atatiirk’lin alt: temel ilkesi ve onlart tamamlayan bii-
tiinleyici ilkelerin anlamlary ile giincel yorumlarini, yine bu ilkelerin ba-
gimsiz, Szgiir ve kigilikli Tlirk ulusunun olusumundaki 6nemini yeniden
tiim y&nleriyle otaya koyan, Atatiirk’ i kisilik olarak her boyutuyla bilim-
sel agidan inceleyen, Onun nasil bir tilke, devlet, ulus ve diinya arzuladi§im
evrensel baglamda deBeriendiren, bugiin ve gelecekte Tiirkiye’de cereyan
edebilecek olumsuzlukian: giderebilecek yorumlar, ¢oziim nerileri ve ge-
lecege yonelik yeni stratejiler belirleyen/gelistiren yazilar olmalidir.

Derginin Icerigi/Muhtevas:

* Alaninda boslugu dolduracak, aragtirmaya dayah 6zgiin makale olma-
Jilsild :

* Daha tnce yazilmig yazi ve calismalari zengin bir kaynakcaya daya-
narak deferlendiren, elestiren ve bu konuda yeni ve dikkate deger goriis-
ler ortaya koyan aragtirma ve inceleme yazist olmalidir.
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* Atatiirk ve Tiirkiye Cumhuriyeti tarihi ile ilgili konularda eser ve a-
lhismalarryla tanmmg kigi ve gruplara proje kapsaminda yaptinlacak aragtir-
malar.

* Milli Miicadele ve Tiirkiye Cumhuriyeti ile ilgili eser, yaz1 ve gahsi-
yetleri tanitan yazilar olmahdir.

Aragtirma ve inceleme yazilarinin, Atatiirk Aragtirma Merkezi Dergi-
si’nde yayimlanabilmesi igin daha &nce bir bagka yaym organinda yayim-
lanmamus veya yayimlanmak tizere kabul edilmemis olmas: gerekir. Daha
nce bir bilimsel kongrede sunulmus bildiriler bu durumu belirtilmek
kosuluyla yayimlanabilir.

Makalelerin Degerlendirilmesi

Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi’nde yaymmlanmak iizere gonderilen,
makaleler; Yaym Kurulu'nca &nce amag-kapsam, sunug tarzi ve yazim il-
kelerine uyguntuk agisindan incelenir. Uygun bulunanlar bir sonraki top-
lantiya kadar kurul iiyelerince; sorunun ortaya konulugn, aragtirmantn var-
sayimlari ve amaci, konu itibariyle akademik bir dergide yayimlanmaya uy-
guniuk derecesi, ilgili literatiiriin de§erlendirilmesi ve benzer aragtirmalar-
la iligkilendirilisi, bulgularin varsayimnlari ve sonuclar desteldeme diizeyi,
anlatim actkligi ve yazimn kurgusu, caligmanin dzglinlitk derecesi ve ilgili
oldugu alana katk: yapma dereceleri bakimlarindan incelenerek tekrar Ya-
yin Kurulu’na getirilir. Burada oybirligi ile karar verilir. Uzerinde tereddiit
edilen ¢aligmalar alaninda eser ve caligmalariyla tamnmug iki hakeme gén-
derilir. Hakem raporlart gizlidir ve saklanir. Hakem raporlarindan biri
olumlu, biri olumsuz oldugu takdirde, makale {iglincii bir hakeme gonderi-
lebilir. '

Yazarlar, Yaymn Kurulu ve hakemlerin elestiri, Oneri ve diizeltmelerini
dikkate almak zorundadirlar. Katilmadikiart hususlar oldugunda bunlar ay-
11 bir sayfada, gerekgeleri ile birlikte agiklama hakkina sahiptirler. Yayma
kabul edilen ve edilmeyen makalelerin yazarlarina bilgi verilir ancak ma-
kale metni iade ediimez.

Atatiirk Aragtirma Merkezi Dergisi'nde yaylmlanan'yazﬁlarln telif hak-
ki Atatiirk Aragtirma Merkezi Bagkanligina devredilmis saythr.
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Yayimlanan makalelerdeki goriislerin sorumlulugu yazarlarina aittir.
Yazi ve fotograflar kaynak gosterilerek alinti yapilabilir.

Yayimlanmas: kararlagtinilan makalelerin yazarlarina ve hakemlerine,
telif ve inceleme ficreti, yayim tarihinden itibaren 1 ay icerisinde tdenir.
Ucret miktar: Atattirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu ile Bagli Kuru-
luglar: Telif Hakki, Yayin ve Satig Yonetmeligi’ne gore tespit edilir.

Yazim Dili

Atatiirk Arastrrma Merkezi Dergisi’nin yazim dili Tiirkge’dir. Ancak
her sayida derginin tigte bir oramim gegmeyecek sekilde Ingilizce, Alman-
ca, Fransizca ve Rusca makalelere de yer verilebilir.

Yayimlanacak makalelerin Tiirkge dzetlerinin yani sira Ingilizce ézetle-
ri de, yazarlan tarafindan tespit edilen anahtar kelimeler, birlikte verilir.

Yazim Kurallar

Makalenin Yapisy

Makalenin genel olarak agagida belirtilen diizene gére sunulmasina
Ozen gosterilmelidir:

1- Basglik, (Koyu karakterde biiyiik harflerle)

2- Yazar adi ve Adresi, (Hepsi latin / Tiirk harfleriyle olmak iizere ya-
zar adlar1, soyad: biiyiik olmak iizere normal karakterde)

3- Ozet (anahtar kelimeler eklenerek)
4- Ingilizce baglik ve Ingilizce 6zet (anahtar kelimeler eklenerck)

3- Makale, amag, kapsam, ¢calisma yontemlerini belirten bir Giris b§lii-
miiyle baglamali; veriler, gozlemler, gériisler, yorumlar, tartismalar, gibi
ara ve alt bolimlerle devam etmeli ve nihayet tartisma ve sonug bolimily-
le son bulmalidir,

5- Katk: belirtme (gerekiyor ise)

6- Kaynakiar dizini ile son bulmalidir.
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Basghk

Konuyu en iyi sekilde belirtmeli. 15 kelimeyi gegmemeli, tamami bii-
yiik harflerle, ve koyu (bold) olarak yazilmahdir,

Ozet

100 kelimeden az, 250 kelimeden fazla olmayacak gekilde ve yazinin
diger boliimlerinden ayn olarak yayimlanabilecek diizeyde yazilmg, Ma-
kalenin tiimiinii en kisa, 6z bi¢imde (6zellikle galigmanin amacini ve sonu-
cunu) yansitacak nitelikte olmalidur. Ozet iginde, yararlamlan kaynaklara,
sekil, ¢izelgelere deginilmemelidir.

Ozetin altinda bir satir bosluk birakilarak 5 (beg) anahtar kelime veril-
melidir,

Ana Metin

Makale, A4 boyutunda kagitlarn iizerine bilgisayarda 1.5 satir aralikla
ve 12 punto (Times New Roman veya benzeri bir yazt karakteri ile ) MS
word programunda yazilmalidir. Yazilar en az begbin, en gok yirmibin civa-
rinda kelimeden olugmalidir.

Boliim Baghklar

Makalenin yapisin belirlemek ve ana metinde diizenli bir bilgi aktarim
saglamak {izere yazida ana, ara, ve alt baghklar kullanilabilir. Bagliklara nu-
mara veya harf verilmemelidir.

Ana Baghklar: Bunlar sira ile 6zet, ana metnin bSliimleri, tegekkiir
(varsa), kaynakga, ekler (varsa)’den olugmalidir. Ana bagliklar biiylik harf-
lerle yazilmahdir.

Ara ve Alt Baghklar Yalniz birinci harfleri biiylik olmak tizere kiiglik
harflerle koyu (bold) yazidmalidir.

Sekiller ve Cizelgeler

Sekiller, kii¢tiltmede ve basimda sorun yaratmamak igin siyah miirek-
kep ile, diizgiin ve yeterh ¢izgi kalinhginda aydinger veya beyaz kdgida gi-
zilmelidir, Her sekil ayr bir sayfada olmalidir. Sekiller birden baglayarak
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ayrica numaralandirilmali ve her seklin altina baghfiyla birlikte Tiirkge,
olarak yaziimalidir,

Cizelgeler de sekiller gibi, birden baglayarak ayrica numaralandinimal:
ve her gizelgenin tistiine baghigiyla birlikte Tiirkge olarak yazilmalidir. Se-
kil ve Cizelgelerin basliklar kisa ve 6z olarak secilmeli ve her kelimenin
ilk harfi biiyiik, digerleri kiiiik harflerle yazilmalidir, Gerekli durumlarda
agiklayic: dipnotlara veya kisaltmalara sekil ve cizelgelerin hemen altinda
yer verilmelidir.

Resimler

Parlak, sert (Yiiksek kontrastli) fotograf kagidina basiimalidir. Ayrica ge-
killer igin verilen kuraflara uyulmalidir. Renkli resim baskist da yapilabilir.
Sekil, cizelge ve resimler toplam 10 sayfay: asmamalidir.

Kaynak Gisterme
Metin i¢inde kaynak vermede asagidaki drneklere uyulmalidir;

2- Metin iginde tek yazarl kaynaklara deginme yapilirken, agagidaki or-
neklerde oldugu gibi, 6nce soyadi, sonra parantez iginde yayim tarihi veril-
mehidir.

~.{Saray 1999: 117)

b- Dip not geklinde kaynak gésterilirken énce yazarin adi, soyadt, son-
ra yararlanilan kitabin ad: (koyu olacak gekilde-makale ise tirnak i¢inde ve
italik), yayinevi, yayim vyeri, tarihi ve sayfa numaras: verilmelidir,

Mehmet Saray, Tiirk-Iran Tliskileri, Atatiirk Aragtirma Merkezi Yayi-
n1, Ankara 1999. s, 18.

¢- Cok yazarh yayinlara metin iginde deginilirken, agagidaki gibi ilk ya-
zar adi belirtilmeli, digerleri igin vd. harfleri kullanilmalidir. Ancak kay-
naklar dizininde biitiin yazarlarin isimleri yer almalidir.

~.Saray’dan vd. {1999)

d- Kigisel goriigmelere metin iginde -soyad: ve tarih belirtilerek-degi-
nilmeli, ayrica Kaynaklar Dizini’nde belirtilmelidir,
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- Kaynaklar Dizini
Kaynaklar dizini yazar soyadlarina gore alfabetik siraya dizilmelidir.
a- Siireli yaynlar igin:

Yazar adi, makalenin baghg, siireli yaymn adi (kisalulmamms), cilt no
(say: no), Tarih-Yer, Sayfano.

b- Bildiriler i¢in:

Yazar adi, bildirinin baghg), sempozyumun veya kongrenin adi, editdr-
ler, basimevi, cilt no, diizenlendigi yerin adi, Tarih, sayfa no.

c-Kitaplar igin:

Yazar ad:, Kitabin ads, (ilk harfleri bityiik), yaymevi, Tarih-Yer, sayfa
sayisL.

d-Rapor ve tezler igin:

Yazar adi, raporun veya tezin baghgi, kurulus veya tipiversitenin adi, Ta-
rih, sayfa sayisi, yayunlamp - yayimlanmadig1.

Yazlarin Gonderilmesi

Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi’nde yayimlanmak tizere - yukanda
belirtilen ilkelere uygun olarak- hazirlanmig yazilar, 3 (ii¢) niisha olmak
fizere bilgisayar disketleri ile birlikte agagidaki adrese génderilir. Metinle-
rin 2 (iki) niishasinda yazar (lar) i adi bulunmamahidir. Yazarlar Yaym
Kurulu'nca, esasa yonelik olmayan kiigiik diizeltmeler yapilabilecegini
kabul etmig sayilirlar.

YAZISMA ADRESI
_ Atatiirk Aragtirma Merkezi Bagkanligi
Gazi Mustafa Kemal Bulvan No:133 06570 MALTEPE / ANKARA

Tel: (0 312) 231 23 48/123 » Fax: (0 312) 232 55 66
e-mail: info@atam.gov.tr, * tosunhuseyin@yahoo.com.

Web:http://www.atam.gov.tr




JOURNAL OF ATATURK RESEARCH CENTER
EDITORIAL PRINCIPLES

The Aratiirk Research Center is a governmental organization founded
as a dependent body of the Atatiirk Supreme Council for Culture,
Language and History with the aim of studying and publishing Atatiirk’s
thoughts, principles and reforms in accordance with the Law numbered
2876 and 134" Article of the Turkish Constitution. To follow up, study and
evaluate publications at home and abroad related to the Center’s aims and
Junctions and submitted its findings for the domestic and foreign public
opinion. In addition, to publish sources and documents regarding the
Republic of Turkey, Atatiirk and His Ideas. The Journal of Atatiirk
Research Center, commenced its publishing life on November 1984, is
published three times a year as forthly months (March, July and
November). At the end of every year, the annual index of the journal and
also in every ten issue, general index is published. It is dispatched to the
international index societies and the subscribers within the one month
from the publishing date.

The Publishing Objectives of the Journal

* To publish the sources and documents regarding Republic of Turkey,
Atatiirk and His Ideas,

* To research and submit for the Atatiirk’s ideas, principles and reforms
in scientific way.
* To evaluate the values which were gained by Atatiirk for Turkish

society within the context of historical and current facts.

* To provide for gathering the ideas for the selecting, determining the
national objectives and formulate the national policies and carrying out
them in line with the Atatiirk’s thoughts, principles and reforms.
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* To collaborate with researchers, writers working in research centers
and similar areas in a variety of fields at home and abroad.

* To follow up and submit the scholarly international works for the
public opinion and authorities concerned.

The Objectives of the Journal

The Journal of Atatiirk Research Center Is a historical Jjournal for the
modern times. The subjects of the Journal shall be as follows: the reasons
of the collapsing and declining of the Ottoman State in its recent years, the
historical and political conditions for the being of Mustafa Kemal, the
National Forces against the occupation of the imperialistic powers, the
National Struggle which began with the 19 May 1919, the Congresses in
Anatolia, the declarations, national sovereignty, full independence, and
winning the Salvation War with the principles of order army, transmitting
into the parliamentary system, foundation of the Independent Turkish
Republic within the political and economic aspects, the meaningful of the
Atatiirk’s reforms, the profits of Turkish nation by Atatiirk, attempts for the
multi-party systems, the concept of foreign policy within the National Pact,
the reflections of the problems during the National Struggle and aftermath
for todays, the six basic principles of Atatiirk and the supplementary
principles for them and their meanings and their current comments, the
examining in every dimensions of Atatiirk in scholarly, the universal
evaluation of His ideas which were to project how country, siate, nation
and world, the strategical proposals for the solutions of the negative
situations which shall be in Turkey today or in future.

The Contents of the Journal
# It shall be as follows:
* The original article which depends on the scientific researches,

% The researching and examining writings which evaluated, reviewed
the former works depending on the rich bibliography and exposed the new
and reasonable ideas.

“The research which fulfilled within the project by the prominent
person (s) with the works regarding the Atatiirk and the history of modern
Turkey.

RN
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*The writings about the biographics, works regarding the National
Struggle and Modern Turkey.

The works which shall not be published or accepted to publish in
another publishing institutions, shall be publish in the Journal of Atatiirk
Research Center. As if the papers are submitted in another congress, shall
be accepted with the condition of declaring it’s submission.

The Evaluation of the Articles

The articles submitted for consideration of the Journal of Aratiirk
Research Center, are subject to peer review. The editorial board takes into
consideration whether submitted article follows the rules of scientific
writing. The selected works are decided in following meeting by a
unanimous vote examining their contribution, originality degrees,
exposition, supporting the thesis, depending on the other sources, the
subjects and objectives.

The indecision works are sent to two referees known for their academic
reputation in their respective areas. Their reports are hide and secret. In
case, one of the reports is negative, the other one is positive, the article is
then sent to another referee.

The writers should be considered the opinions, corrections and critics
of the referees and the editorial board. They have also right to define their
rejections and justifications in another page. In case the article shall be
accepted for the publication, the writers shall be informed but the paper
shall not be re-delivered. ‘

The copyright of the article that published in the Journal of Atatiirk
Research Center shall be mrned over the Presidency of the Atatiirk
Researc Center.

Statements of facts or opinions appearing in the Journal are solely
~ those of the authors and do not imply endorsement by the editors of
publisher. The writings and photos shall be quoted by showing its source.

The copyright and examining fees of the articles to the writers and
referees shall be paid in 3 months after it's publishing. The amount of fees
shall be made according to the Regulation of Copyright, Publication and
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- Sells of the Atatiirk Supreme Council for Culture, Language and History
and its dependent bodies.

The Writing Laguage

The writing language of the Journal is Turkish. However, in every issue,
it can be give place for the articles in English, French and German
languages within the proportion of 1/3 of the journal. It is also given the
Turkish and English abstract and key words determined by the writers.

The Rules of Writing — The Structure of the Article
It shall be submitted to the Journal according to the rules as follows:
1.Title of the Article

2 Writer(s) name(s), address(es) (all of them shall be Latin
words/Turkish words, the names and surnames are CAPITAL LETTER and
bold, the addresses are in normal character.

3.Abstract and key words (in Turkish)

4.1t shall be begin with the introductory part defining the objective,
content, methods in use then, followed the main part with the datas,
observations, opinions, comments, discussions, lastly ended with the
arguments and conclusion parts.

5.Showing the contribution (if necessary)
6.Ribliographical index

7.The Heading in English version and abstract in English (with
keywords in english)

Title

It should be expressed the subject, not more than 15 words, with
capital letters and bold.

Abstract

It should not be more than 250 words and less than 100 words. Shortly
define the article (objective and conclusion). The heading of abstract and
the text part shall be in italic character. It shall not be composed the
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bibliographical informations, tables. It should be given 1 line space after
the abstract then write the keyword 5 words.

Main Text

The article shall be in A4 format (29;7x21 cm.), with the 1,5 line space
and in 10 punto (Times New Roman or similar format) in MS-Word
program. In the edges of paper, 3 cm. spaces, and pages are numbered. Not
more than 20.000 and not less than 5.000 words are used.

The Headings of the Parts

To determine the structure of article and to provide the giving
information in main text regularly, it shall be use the sub-headings
without the numbered,

Main Headings: These are in turn in order abstract, the parts of the
main text, thanks (if there is), bibliography, enclosures (if there is). The
main headings shall be capital letter,

Break Headings: Just for the first letter is capital, in bold.

Sub-Headings: Just for the first letter is capital, in bold with
doublecolon then continued in the same line.

Diagrams and Charts
Diagrams

Not to cause the question in degrade and publish, with black printing
and enough thick and in white paper. Every diagram should be in separate
paper. Every pages should be numbered. And also the headings of the
diagmms should be written in Turkish and English together at the end of
the diagrams.

Charts

They are also numbered and also the headings of the charts should be
written in Turkish and English together at the beginning of the charts.

The headings should be short and main and every first word in capital
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letter, the others in lower case. The footnotes and abbreviations should be

under the diagrams and charts.

Pictures

Printed in shined, hart (high contrast) photocraphic paper, they shall
be in colour, total amount of the charts, diagrams, pictures are not more

than 10 pages.

The Notes Method in the Text
The notes in the text should be as follows:

a. Using the source with one writer, firstly surname, publish date and

page number as follows:
A Saray 1999: 117)
..Some Researchers (Saray, 1999: Tosun, 200: Tuna, 2001)

b. Using the footnotes, surname, title of book (bold, if it is article, it
should be in quotation marks) publishing house, publishing place, date

and page numbers.

Mehmet Saray, Tiirk-Iran Iligkileri, Aratiirk Aragtirma Merkezi Yaywn,
Ankara 1999. S. 18.

c.More than one writers, as follows, first writer name and et.al. but, in
Bibliographical index, all the names of writers should be written.

LSaray’dan vd. (1999)

d. When using the source in source, the quoted source with the other

source shall be defined as follows:
e. Interviews with surname, date and also in bibliographical index.
Bibliographical Index

It shall be begin with the surnames of the writers and alphabetical

order.
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a. For the periodicals:

Writers name (s), date, the title of article, periodical name {not abbrv.)
volume no (issue no) page no.

b. For the papers:

Writers name (s), date, the title of paper, Congress or symposium name,
editors, publishing house, volume no, organization place, page no.

c. For the books:

Writers name (s), date, the title of book (for the first letter is capital),
publishing house, printed city, page no.

d. For the reports and theses :

Writers name (s), date, the title of report or thesis the name of
institution or university, archieve no, page no, whether it is printed or not.

Dispatching the Writings

For the consideration of the Journal of the Atatiirk Reseach Center -
the prepared works according to the above rules- it shall be send to the
Jollowing address within the floppydisc or CD and 3 layouts. The last
correction copy of the accepted for the publishing in the Journal shall be
send in one month to the following address. The Editorial Board shall be
made any corrections but not in main essence of the text.

CORRESPONDENCE ADDRESS

Atatiirk Aragtirma Merkezi Bagkanhg:
Gazi Mustafa Kemal Bulvari No:133 06570 MALTEPE / ANKARA
Tel: (0 312) 231 23 48/123 « Fax: (0 312) 232 55 66
e-mail: info@atam.govtr. = tosunhuseyin@yahoo.com.

Web: http ://www.atam.gov.tr



